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FR - NOS REMERCIEMENTS 

Félicitations pour votre achat et merci pour la confiance que vous accordez à T’nB.  
Nos produits sont conformes aux réglementations et aux normes en vigueur.  
Nous vous conseillons avant l’utilisation de ce produit de lire attentivement les instruc-
tions et les consignes de sécurité, et de conserver ce manuel. 

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

- Aucune garantie ne pourra être appliquée en cas de mauvaise utilisation.
- T’nB décline toute responsabilité en cas de non-respect des consignes de sécurité
- Manipulez le produit avec précaution.
- L’alimentation de votre appareil doit correspondre aux caractéristiques initialement prévues
- �La prise de courant des équipements électriques doit être installée à proximité desdits équipe-

ments et être facilement accessible.
- �Ne placez pas d’objet inflammable, de substance explosive ou d’objet dangereux à proximité 

de votre appareil.
- �Utilisez, conservez uniquement votre appareil ans un environnement où la température est 

comprise entre 0°C et 35°C.
- Conservez votre appareil hors de portée des enfants.
- �Cet appareil n’est pas conçu pour être utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont 

les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées 
d’expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l’intermédiaire d’une per-
sonne responsable de leur sécurité, d’une surveillance ou d’instructions préalables concernant 
l’utilisation de l’appareil.

- Ne démontez pas votre appareil et n’essayez pas de le réparer vous-même ou de le modifier.
- N’utilisez pas votre appareil s’il a subi un choc ou des dommages.
- �Pour éviter tout risque d’électrocution, débranchez votre appareil de l’alimentation principale et 

de tout appareil avant de le nettoyer ou si vous ne l’utilisez pas.
- �Utilisez uniquement les accessoires et connecteurs fournis. L’utilisation de tout autre type d’acces-

soire non prévu à cet effet risquerait d’endommager votre appareil de façon irrémédiable.
- �Avant de procéder au nettoyage, assurez-vous que l’appareil soit éteint et froid. N’utilisez pas de 

lubrifiant ou tout autre produit qui pourrait endommager l’appareil.
- �T’nB décline toute responsabilité en cas de dommages liés à une mauvaise utilisation du produit 

ou à une utilisation avec un appareil aux caractéristiques électriques non compatibles.
- �Sauf mention contraire, n’utilisez jamais votre appareil sous la pluie, dans des endroits humides 

ou à proximité d’un point d’eau.
- Sauf mention contraire, ce produit est destiné à un usage intérieur uniquement.
- Conserver les documentations d’origine relatives au produit pour s’y référer ultérieurement.
- �Dans le cas d’un produit sans fil, veuillez ne pas laisser le produit à proximité de cartes de crédit 

ou d’autres supports de stockage de données.
- �Évitez d’utiliser vos appareils sans fil à proximité de sources d’interférences courantes, telles 

que des câbles d’alimentation, des fours à micro-ondes, des lampes fluorescentes, des caméras 
vidéo sans fil et des téléphones résidentiels sans fil.

- �Pour améliorer la qualité et l’intensité du signal sans fil, réduisez le nombre d’appareils actifs 
fonctionnant sur la même bande de fréquences sans fil.

- �Ce produit contient une pile bouton. L’ingestion de la pile bouton peut provoquer de graves 
brûlures internes en seulement 2 heures et peut entraîner la mort.

- �Conservez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants.
- �Si le compartiment à pile ne se referme pas correctement, n’utilisez plus le produit et conser-

vez-le hors de portée des enfants.
- �Si vous pensez que des piles ont pu être avalées ou placées dans une quelconque partie du 

corps, consultez immédiatement un médecin.



DESCRIPTION :

1) ON / OFF
2) Levier de zoom
3) Anneau magnétique de fixation
4) Déclencheur
5) Bouton caméra avant / arrière
6) Anneau métallique adhésive
7) Voyant lumineux

INSTALLATION

Smartphones avec fonction magnétique : 
- iPhone 12 ou plus récent

Smartphone sans fonction magnétique même si la recharge sans fil fonctionne : 
- Tous les Android 
- Tous les iPhones avant l’iPhone 12 

Pour les smartphones avec fonction magnétique intégrée, passez à l’étape 2. Pour les smart-
phones sans fonction magnétique intégrée, commencez à l’étape 1 :

En cas de doute concernant la compatibilité, effectuer l’étape 1.

- �Étape 1 : Collez l’anneau métalliques à l’arrière de votre smartphone ou sur une coque de 
protection, en veillant à le positionner correctement.

 
- �Etape 2 : Positionner l’arrière du smartphone sur l’anneau magnétique de fixation de la poignée 

magnétique comme ci-dessous : 

UTILISATION

Étapes pour utiliser la poignée magnétique Bluetooth : 

- �Etape 1 : Accédez aux Paramètres / Réglages de votre smartphone, puis ouvrez le menu 
Bluetooth et activez le Bluetooth.

- �Etape 2 : Appuyez sur le bouton ON/OFF (1). Le voyant lumineux (7) clignote pour indiquer que 
l’appareil est correctement allumé.



- �Etape 3 : Lorsque l’appareil Bluetooth nommé « T’nB MAG-GRIP » apparaît sur votre smart-
phone, sélectionnez-le. Une fois la connexion établie, le voyant (7) s’éteint.

- �Etape 4 : Ouvrez l’application Appareil photo, puis appuyez sur le bouton déclencheur (4) pour 
prendre des photos ou enregistrer des vidéos. 
Appuyez sur le bouton de changement de caméra (5) pour basculer entre la caméra avant et 
la caméra arrière. 
Basculez le levier de zoom (2) vers la gauche ou vers la droite pour ajuster le zoom.

  Sur iPhone, quelques réglages sont à effectuer : 

1. Allez dans Réglage -> Accessibilité -> Zoom -> Activer le zoom
 
2. Touchez deux fois votre écran avec 3 doigts pour dézoomer

CHANGEMENT DE LA PILE : 

1. Vérifier que la poignée est éteinte, le bouton ON/OFF (1) doit être dans la position ci-dessous :

2. Séparer la partie commande de la partie support, comme illustré ci‑dessous.

3. Retourner la partie commande, boutons orientés vers le bas.
 
4. Dévisser puis retirer la vis située à l’emplacement indiqué sur la figure ci‑dessous.



5. Déclipser la partie inférieure en faisant glisser le cache avec les doigts.

6. Remplacer la pile bouton CR1632.

7. Reclipser le cache, puis revisser la vis, et remettre la partie commande sur le support blanc.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Pile bouton : 1 pièce 3V  CR1632
Bluetooth 6.1
Plage de fréquences : de 2,402 GHz à 2,480 GHz
Puissance d’émission maximale : 3,96 dBm

COMPATIBILITÉ :

Cette télécommande est compatible avec la grande majorité des smartphones iOS (iPhone)  
et Android.

  Important : En raison de la diversité des modèles, des fabricants et des versions du 
système Android, certaines fonctionnalités peuvent varier ou ne pas être disponibles sur 
tous les appareils.

À noter : ce produit n’est pas compatible avec les smartphones de la gamme Google Pixel.

BESOIN D’AIDE ? 

Soucieux de la satisfaction de nos clients, vous avez la possibilité de nous contacter sur 
info@t-nb.com. Entretien, dépannage, informations diverses sur ce produit, veuillez consulter 
notre site internet : www.t-nb.com



EN - OUR THANKS

Congratulations on your purchase and thank you for the trust you have placed in T’nB. 
Our products comply with the all relevant regulations and standards. Before using this 
equipment, we recommend that you read the instructions and safety instructions carefully 
and keep this manual for future reference. 

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

- No guarantee will apply in case of misuse.
- T’nB accepts no liability if the safety instructions are not respected.
- Handle the device with care.
- The power supply of your device must match the initially specified characteristics
- �The socket of the electrical equipment must be located near the said equipment and easy to get to.
- Keep the device away from flammable objects, explosive substances or dangerous objects.
- �Use and store your device in an environment where the temperature is between 0°C and 35°C.
- Store your device out of the reach of children.
- �This device is not designed to be used by persons (including children) whose physical, sensory or 

mental capacities are reduced, or persons without experience or knowledge, except if they are 
supervised or receive prior instruction on using the device by a person in charge of their safety.

- Do not disassemble your device and do not attempt to repair or modify it yourself.
- Stop using your device if it has been hit or damaged.
- �To avoid the risk of electric shock, disconnect your device from the mains and from any other 

device before cleaning it or when not in use.
- �Only use the supplied accessories and connectors. The use of any other type of accessory not 

intended for this purpose may irremediably damage your device.
- �Make sure the appliance is switched off and cold before cleaning. Do not use any product or 

lubricant which may damage the appliance.
- �T’nB accepts no liability for damage caused by misuse of the product or by use with an 

incompatible electrical device.
- �Unless otherwise stated, never use your device in rain, in damp places or near a water source.
- Unless otherwise stated, this product is for indoor use only.
- Keep the original product-related documentation for future reference.
- Do not leave wireless products near credit cards or other data storage devices.
- �Avoid using your wireless devices near sources of interference, such as power supply cables, 

microwave ovens, fluorescent lamps, wireless video cameras and wireless domestic telephones.
- �To improve the quality and the strength of the wireless signal, reduce the number of devices 

operating on the same wireless frequency.
- �This product contains a button battery. Swallowing the battery may cause serious internal burns 

in just 2 hours and may cause death.
- Keep new and used batteries out of the reach of children.
- �If the battery compartment does not close properly, do not use the product and keep it out of 

the reach of children.
- �If you think that any batteries have been swallowed or placed in any part of the body, consult 

a doctor immediately.

DESCRIPTION:

1) ON/OFF
2) Zoom lever
3) Magnetic mounting ring
4) Shutter button
5) Front/rear camera button
6) Adhesive metal ring
7) Indicator light



INSTALLATION

Smartphones with magnetic function:
- iPhone 12 or newer

Smartphones without magnetic function, even if wireless charging works: 
- All Android devices 
- All iPhones prior to the iPhone 12 

For smartphones with an integrated magnetic function, proceed to step 2. For smartphones 
without an integrated magnetic function, start from step 1.

If you are unsure about compatibility, follow step 1.

- �Step 1: Stick the metal ring to the back of your smartphone or onto a protective case, ensuring 
it is positioned correctly.

 
- �Step 2: Place the back of the smartphone on the magnetic ring of the magnetic handle as 

shown below: 

USAGE

Steps for using the Bluetooth magnetic handle: 

- �Step 1: Go to your smartphone’s Settings, then open the Bluetooth menu and turn on 
Bluetooth.

- �Step 2: Press the ON/OFF button (1). The indicator light (7) flashes to indicate that the device is 
properly switched on.

- �Step 3: When the Bluetooth device named “T’nB MAG-GRIP” appears on your smartphone, 
select it. Once the connection is established, the indicator light (7) turns off.

- �Step 4: Open the Camera app, then press the shutter button (4) to take photos or record videos. 
Press the camera switch button (5) to switch between the front and rear cameras. 
Move the zoom lever (2) to the left or right to adjust the zoom.

  On an iPhone running , you’ll need to make a few adjustments: 

1. Go to Settings -> Accessibility -> Zoom -> Turn on Zoom
 
2. Tap your screen twice with 3 fingers to zoom out



CHANGING THE BATTERY: 

1. �Check that the handle is switched off; the ON/OFF button (1) must be in the position shown 
below:

2. Separate the control unit from the base unit, as shown below.

3. Turn the control unit over, with the buttons facing downwards.
 
4. Unscrew and remove the screw located at the position shown in the figure below.



5. Unclip the lower section by sliding the cover with your fingers.

6. Replace the CR1632 button cell battery.

7. �Snap the cover back into place, then screw the screw back in, and replace the control unit on 
the white base.

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Button cell battery: 1 x 3V  CR1632
Bluetooth 6.1
Frequency range: 2.402 GHz to 2.480 GHz
Maximum transmission power: 3.96 dBm

COMPATIBILITY

This remote control is compatible with the vast majority of iOS (iPhone)  
and Android smartphones.

  Important: Due to the diversity of models, manufacturers, and Android system 
versions, some features may vary or may not be available on all devices.

Note: This product is not compatible with Google Pixel smartphones.

NEED HELP? 

Concerned about the satisfaction of our customers, you can contact us at 
info@t-nb.com. Maintenance, troubleshooting, miscellaneous information about this product, 
please visit our website: www.t-nb.com



ES - AGRADECIMIENTOS 

Enhorabuena por su compra y gracias por confiar en T’nB. Nuestros productos cumplen 
la normativa en vigor. Antes de utilizar este producto le recomendamos que lea deteni-
damente las instrucciones y las normas de seguridad y que conserve este manual para 
futuras consultas. 

NORMAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

- No se aplicará ninguna garantía en caso de uso incorrecto.
- T’nB no se hace responsable en caso de no cumplir las normas de seguridad.
- Manipule el producto con precaución.
- La alimentación del dispositivo debe tener las características previstas inicialmente.
- �La toma de corriente de los equipos eléctricos debe instalarse cerca de dichos equipos  

y ser accesible.
- �No coloque un objeto inflamable, una sustancia explosiva o un objeto peligroso cerca del dispositivo.
- �Utilice y conserve el dispositivo únicamente en un entorno donde la temperatura se sitúe 

entre 0 y 35 °C.
- Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los niños.
- �Este dispositivo no está diseñado para personas (incluido niños) con una capacidad física, 

sensorial o mental reducida o bien personas sin experiencia o conocimiento, salvo en caso 
de que reciban, a través de una persona responsable de su seguridad, una vigilancia o unas 
instrucciones previas sobre el uso del dispositivo.

- No desmonte el dispositivo ni trate de repararlo o modificarlo usted mismo.
- No utilice el dispositivo si ha sufrido algún golpe o daño.
- �Para evitar todo riesgo de electrocución, desconecte el dispositivo de la alimentación principal 

y de cualquier aparato antes de limpiarlo o si no lo está utilizando.
- �Utilice exclusivamente los accesorios y los conectores suministrados. El uso de otro accesorio no 

previsto para este fin puede dañar el dispositivo de forma irreversible.
- �Antes de limpiar el producto, compruebe que está apagado y frío. No utilice lubricante u otro 

producto que pueda dañar el dispositivo.
- �T’nB no se hace responsable en caso de daños derivados de un mal uso del producto o de su 

uso con un aparato de características eléctricas no compatibles.
- �Salvo que se especifique lo contrario, no utilice nunca el dispositivo bajo la lluvia, en lugares 

húmedos o cerca de una fuente de agua.
- �Salvo que se especifique lo contrario, este producto está destinado a un uso en interior 

exclusivamente.
- Conservar la documentación original relacionada con el producto para referencia futura.
- �Si se trata de un dispositivo inalámbrico, no deje el producto cerca de tarjetas de crédito u otros 

dispositivos de almacenamiento de datos.
- �No utilice dispositivos inalámbricos cerca de fuentes comunes de interferencias, como cables 

de alimentación, hornos microondas, lámparas fluorescentes, cámaras de vídeo inalámbricas y 
teléfonos fijos inalámbricos.

- �Para mejorar la calidad y la intensidad de la señal inalámbrica, reduzca el número de disposi-
tivos activos que funcionen en la misma banda de frecuencia inalámbrica.

- �Este producto contiene una pila de botón. La ingesta de una pila de botón puede provocar 
quemaduras internas graves en solo dos horas y puede causar la muerte. 

- �Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los niños.
- �Si el compartimento de las pilas no se cierra correctamente, no utilice el producto y mantégalo 

fuera del alcance de los niños.
- �Si cree que alguien ha ingerido las pilas o las ha introducido en algún lugar del organismo, 

consulte con un médico inmediatamente. 



DESCRIPCIÓN:

1) ON/OFF
2) Palanca de zoom
3) Anillo magnético de fijación
4) Disparador
5) Botón de cámara delantera/trasera
6) Anillo metálico adhesivo
7) Indicador luminoso

INSTALACIÓN

Smartphones con función magnética: 
- iPhone 12 o más reciente

Smartphones sin función magnética, aunque la carga inalámbrica funcione: 
- Todos los Android 
- Todos los iPhone anteriores al iPhone 12 

Para los smartphones con función magnética integrada, pase al paso 2. Para los smartphones sin 
función magnética integrada, comience en el paso 1.

En caso de duda sobre la compatibilidad, sigue el paso 1.

- �Paso 1: Pega el anillo metálico en la parte trasera de tu smartphone o en una carcasa protecto-
ra, asegurándote de colocarlo correctamente.

 
- �Paso 2: Coloca la parte trasera del smartphone sobre el anillo magnético de fijación del asa 

magnética, tal y como se muestra a continuación: 

USO 

Pasos para utilizar el mango magnético Bluetooth: 

- Paso 1: Acceda a los Ajustes de su smartphone, abra el menú Bluetooth y active el Bluetooth.

- �Paso 2: Pulse el botón ON/OFF (1). El indicador luminoso (7) parpadea para indicar que el 
dispositivo está correctamente encendido.

- �Paso 3: Cuando el dispositivo Bluetooth denominado “T’nB MAG-GRIP” aparezca en su smart-
phone, selecciónelo. Una vez establecida la conexión, el indicador luminoso (7) se apaga.



- �Paso 4: Abre la aplicación Cámara y, a continuación, pulsa el botón del obturador (4) para hacer 
fotos o grabar vídeos. 
Pulsa el botón de cambio de cámara (5) para alternar entre la cámara frontal y la trasera. 
Mueve la palanca del zoom (2) hacia la izquierda o hacia la derecha para ajustar el zoom.

  En un iPhone con , hay que realizar algunos ajustes: 

1. Ve a Ajustes -> Accesibilidad -> Zoom -> Activar zoom
 
2. Toca dos veces la pantalla con tres dedos para alejar el zoom

CAMBIO DE LA PILA: 

1. �Comprueba que el mando esté apagado; el botón ON/OFF (1) debe estar en la posición que se 
muestra a continuación:

 2. Separa la parte de control de la parte de soporte, tal y como se muestra a continuación.

3. Dar la vuelta a la parte de control, con los botones orientados hacia abajo.
 
4. Desatornille y retire el tornillo situado en el lugar indicado en la figura siguiente.



5. Desenganche la parte inferior deslizando la tapa con los dedos.

6. Sustituya la pila de botón CR1632.

7. �Vuelva a encajar la tapa, atornille el tornillo y vuelva a colocar la parte de control sobre el 
soporte blanco.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS:

Pila de botón: 1 unidad de 3 V  CR1632
Bluetooth 6.1
Rango de frecuencias: de 2,402 GHz a 2,480 GHz
Potencia de emisión máxima: 3,96 dBm

COMPATIBILIDAD

Este control remoto es compatible con la gran mayoría de los smartphones iOS (iPhone)  
y Android.

  Importante: Debido a la diversidad de modelos, fabricantes y versiones del sistema 
Android, algunas funciones pueden variar o no estar disponibles en todos los dispositivos.

Nota: Este producto no es compatible con los smartphones de la gama Google Pixel.

¿NECESITA AYUDA? 

Nos preocupamos por nuestros clientes, por ello, puede contactarnos en info@t-nb.com.  
Para aspectos relacionados con el mantenimiento, la reparación u otros datos sobre el producto, 
consulte nuestra página web: www.t-nb.com



PT - OS NOSSOS AGRADECIMENTOS 

Parabéns pela sua compra e obrigada pela confiança depositada na T’nB. Os nossos 
produtos estão em conformidade com os regulamentos e normas em vigor. Acoselhamos 
que, antes da utilização deste produto, leia atentamente as instruções e as recomendações 
de segurança e que guarde este manual.

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA IMPORTANTES

- Nenhuma garantia pode ser aplicada em caso de utilização indevida.
- �A T’nB declina qualquer responsabilidade em caso de não conformidade com as  

instruções de segurança
- Manusear o produto com cuidado.
- �A fonte de alimentação do seu dispositivo deve corresponder às caraterísticas  

inicialmente planeadas
- �A tomada para equipamentos elétricos deve ser instalada nas proximidades dos referidos 

equipamentos e ser de fácil acesso.
- �Não colocar qualquer objeto inflamável, substância explosiva ou objeto perigoso nas proximi-

dades do seu dispositivo.
- �Usar e guardar o dispositivo apenas num ambiente onde a temperatura se situe entre 0°C e 35°C.
- Manter o dispositivo fora do alcance das crianças.
- �Este dispositivo não se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo crianças) com capacidades 

físicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou por pessoas sem experiência ou conhecimentos, 
exceto se, por intermédio de uma pessoa responsável pela sua segurança, sejam vigiladas ou 
tiverem obtido instruções prévias sobre a utilização do dispositivo.

- Não desmontar o dispositivo, nem tentar repará-lo ou modificá-lo por conta própria.
- Não usar o dispositivo se o mesmo tiver sofrido um choque ou se estiver danificado.
- �Para evitar o risco de choque elétrico, desligue seu dispositivo da fonte de alimentação principal 

e de qualquer dispositivo antes de o limpar ou quando não estiver em utilização.
- �Usar apenas os acessórios e conectores fornecidos. A utilização de qualquer outro tipo de 

acessório não destinado a este propósito pode danificar o dispositivo de forma irreparável.
- �Antes de limpar, certificar-se de que o dispositivo está desligado e frio. Não usar lubrificante ou 

qualquer outro produto que possa danificar o dispositivo.
- �A T’nB declina qualquer responsabilidade em caso de danos resultantes da utilização indevida do 

produto ou da utilização de um dispositivo com caraterísticas elétricas incompatíveis.
- �Salvo indicação em contrário, nunca usar o dispositivo debaixo de chuva, em locais húmidos ou 

próximo de um ponto de água.
- Salvo indicação em contrário, este produto destina-se apenas a uso interno.
- Manter a documentação original relacionada ao produto para referência futura.
- �No caso de um produto sem fios, não deixar o mesmo nas proximidades de cartões de crédito 

ou outros meios de armazenamento de dados.
- �Evitar usar os dispositivos sem fios nas proximidades de fontes comuns de interferência, tais 

como cabos de alimentação, fornos micro-ondas, lâmpadas fluorescentes, câmaras de vídeo 
sem fios e telefones fixos sem fios.

- �Para melhorar a qualidade e a força do sinal sem fios, reduzir o número de dispositivos ativos a 
operar na mesma banda de frequência sem fios.

- �Este produto contém uma bateria tipo moeda / botão. Se a bateria tipo moeda / botão for 
ingerida, a mesma pode causar queimaduras internas graves em apenas 2 horas e pode 
conduzir à morte. 

- �Mantenha baterias novas e usadas longe do alcance das crianças.
- �Se o compartimento da bateria não fechar bem, deixe de usar o produto e mantenha-o fora do 

alcance das crianças.
- �Se achar que baterias possam ter sido ingeridas ou colocadas dentro de qualquer cavidade 

corporal, procure ajuda médica de imediato. 



DESCRIÇÃO:

1) ON/OFF
2) Alavanca de zoom
3) Anel magnético de fixação
4) Botão do obturador
5) Botão da câmara frontal/traseira
6) Anel metálico adesivo
7) Luz indicadora

INSTALAÇÃO

Smartphones com função magnética: 
- iPhone 12 ou mais recente

Smartphones sem função magnética, mesmo que o carregamento sem fios funcione:
- Todos os Android 
- Todos os iPhones anteriores ao iPhone 12 

Para smartphones com função magnética integrada, avance para a etapa 2. Para smartphones 
sem função magnética integrada, comece pela etapa 1.

Em caso de dúvida quanto à compatibilidade, siga o passo 1.

- �Passo 1: Cole o anel metálico na parte de trás do seu smartphone ou numa capa de proteção, 
certificando-se de que o posiciona corretamente.

 
- �Passo 2: Posicione a parte traseira do smartphone sobre o anel magnético de fixação da pega 

magnética, conforme ilustrado abaixo: 

UTILIZAÇÃO 

Passos para utilizar a pega magnética Bluetooth: 

- Passo 1: Aceda às Definições do seu smartphone, abra o menu Bluetooth e ative o Bluetooth.

- �Passo 2: Pressione o botão ON/OFF (1). A luz indicadora (7) pisca para indicar que o dispositivo 
está corretamente ligado.

- �Passo 3: Quando o dispositivo Bluetooth denominado “T’nB MAG-GRIP” aparecer no seu smart-
phone, selecione-o. Uma vez estabelecida a ligação, a luz indicadora (7) apaga-se.



- �Passo 4: Abra a aplicação Câmera e, em seguida, pressione o botão do obturador (4) para tirar 
fotos ou gravar vídeos. 
Prima o botão de mudança de câmara (5) para alternar entre a câmara frontal e a câmara 
traseira. 
Mova a alavanca do zoom (2) para a esquerda ou para a direita para ajustar o zoom.

  No iPhone d , é necessário efetuar algumas configurações: 

1. Vá a Definições -> Acessibilidade -> Zoom -> Ativar o zoom
 
2. Toque duas vezes no ecrã com 3 dedos para diminuir o zoom

SUBSTITUIÇÃO DA PILHA: 

1. Verifique se o manípulo está desligado; o botão ON/OFF (1) deve estar na posição abaixo:

 2. Separe a parte de comando da parte de suporte, conforme ilustrado abaixo.

3. Vire a parte de comando, com os botões virados para baixo.

4. Desaparafuse e retire o parafuso localizado no local indicado na figura abaixo.



5. Desencaixe a parte inferior, deslizando a tampa com os dedos.

6. Substitua a pilha de botão CR1632.

7. �Voltar a encaixar a tampa, aparafusar novamente o parafuso e recolocar a parte do comando 
no suporte branco.

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS:

Pilha de botão: 1 unidade de 3 V  CR1632
Bluetooth 6.1
Gama de frequências: de 2,402 GHz a 2,480 GHz
Potência máxima de emissão: 3,96 dBm

COMPATIBILIDADE:

Este controle remoto é compatível com a grande maioria dos smartphones iOS (iPhone)  
e Android.

  Importante: Devido à diversidade de modelos, fabricantes e versões do sistema 
Android, algumas funcionalidades podem variar ou não estar disponíveis em todos os 
dispositivos.

Nota: Este produto não é compatível com smartphones da linha Google Pixel.

PRECISA DE AJUDA?

Preocupados com a satisfação dos nossos clientes, fornecemos a possibilidade de nos contactar 
através do email info@t-nb.com. Para obter informações sobre manutenção, reparações e outras 
informações sobre o produto, consulte o nosso Website: www.t-nb.com



IT - I NOSTRI RINGRAZIMENTI

Congratulazioni per l’acquisto, ti ringraziamo per la fiducia che hai risposto in T’nB. I 
nostri prodotti sono conformi ai regolamenti e alle norme vigenti. Prima dell’utilizzo del 
prodotto, ti consigliamo di leggere attentamente le istruzioni e le istruzioni di sicurezza, e 
di conservare il presente manuale.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI 

- Nessuna garanzia può essere applicata in caso di uso improprio.
- T’nB declina ogni responsabilità in caso di mancato rispetto delle istruzioni di sicurezza
- Manipolare il prodotto con precauzione.
- L’alimentazione del dispositivo deve corrispondere alle caratteristiche iniziali previste
- �La presa di corrente dei dispositivi elettrici deve essere installata vicino a tali dispositivi e deve 

essere facilmente accessibile.
- �Non posizionare alcun oggetto infiammabile, sostanza esplosiva o oggetto pericoloso vicino 

al dispositivo.
- �Utilizzare, conservare il dispositivo solo in un ambiente la cui temperatura sia tra i 0°C e i 35°C.
- Tenere il dispositivo lontano dalla portata dei bambini.
- �Il dispositivo non è progettato per essere utilizzato da persone (bambini compresi) le cui 

capacità fisiche, o mentali, sono ridotte, o da persone senza esperienza o conoscenza, eccetto se 
ne possono beneficiare, tramite la mediazione di una persona responsabile della loro sicurezza, 
monitoraggio o con istruzioni precedenti relative all’uso del dispositivo. préalables concernant 
l’utilisation de l’appareil.

- Non smontare il dispositivo né tentare di ripararlo o modificarlo da soli..
- Non utilizzare il dispositivo se ha subito urti o danni.
- �Per evitare il rischio di scosse elettriche, scollegare il dispositivo dalla fonte di alimentazione e 

da tutti i dispositivi prima di pulirlo o quando non è in uso.
- �Utilizzare solo gli accessori e i connetori forniti in dotazione. L’uso di altro tipo di accessori non 

previsti a tale scopo rischierebbe di danneggiare il dispositivo in maniera irreparabile.
- �Prima della pulizia assicurarsi che il dispositivo sia spento e freddo. Non utilizzare lubrificanti o 

altri prodotti che potrebbero danneggiare il dispositivo.
- �T’nB declina ogni responsabilità in caso di danni derivanti da un uso improprio del prodotto o 

da un utilizzo con un dispositivo con caratteristiche elettriche incompatibili..
- �Salvo indicazioni contrarie, non utilizzare mai i dispositivo sotto la pioggia, in luoghi umidi o 

vicino a fonti d’acqua.
- Salvo indicazioni contrarie, il prodotto è concepito solo per uso interno.
- Conservare la documentazione originale relativa al prodotto per riferimento futuro. 
- �In caso di prodotto wireless, non lasciare il prodotto vicino a carte di credito o altri supporto 

di stoccaggio dati.
- �Evitare di usare il dispositivo wireless vicino a fonti di interferenze, come cavi di alimentazione, 

forni a microonde,lampade fluorescenti, videocamere wireless e cordless.
- �Per migliorare la qualità e l’intensità del segnale wireless, ridurre il numero di dispositivi attivi 

funzionanti sulla stessa gamma di frequenza wireless. 
- �Questo prodotto contiene una batteria a moneta / bottone. e la batteria a bottone/moneta 

viene ingerita, può causare gravi ustioni interne in sole 2 ore e può portare alla morte. 
- �Tenere le batterie nuove e quelle usate lontano dalla portata dei bambini.
- �Se il vano batterie non si chiude in modo sicuro, interrompere l’uso del prodotto e tenerlo 

lontano dai bambini.
- �Se si pensa che le batterie siano state ingerite o poste all’interno di qualsiasi parte del corpo, 

rivolgersi immediatamente a un medico. 



DESCRIZIONE:

1) ON/OFF
2) Leva dello zoom
3) Anello di fissaggio magnetico
4) Pulsante di scatto
5) Pulsante fotocamera anteriore/posteriore
6) Anello metallico adesivo
7) Spia luminosa

INSTALLAZIONE

Smartphone con funzione magnetica: 
- iPhone 12 o più recente

Smartphone senza funzione magnetica, anche se la ricarica wireless funziona: 
- Tutti gli Android 
- Tutti gli iPhone precedenti all’iPhone 12 

Per gli smartphone con funzione magnetica integrata, passare al punto 2. Per gli smartphone 
senza funzione magnetica integrata, iniziare dal punto 1.

In caso di dubbi sulla compatibilità, eseguire il passaggio 1.

- �Fase 1: incollare l’anello metallico sul retro dello smartphone o su una custodia protettiva, 
assicurandosi di posizionarlo correttamente.

 
- �Fase 2: Posizionare il retro dello smartphone sull’anello magnetico di fissaggio dell’impugnatu-

ra magnetica come illustrato di seguito: 

UTILIZZO 

Passaggi per utilizzare l’impugnatura magnetica Bluetooth: 

- �Fase 1: Accedere alle Impostazioni dello smartphone, quindi aprire il menu Bluetooth e attivare 
il Bluetooth.

- �Fase 2: Premere il pulsante ON/OFF (1). La spia luminosa (7) lampeggia per indicare che il 
dispositivo è correttamente acceso.

 



- �Fase 3: Quando il dispositivo Bluetooth denominato “T’nB MAG-GRIP” appare sullo smartphone, 
selezionarlo. Una volta stabilita la connessione, la spia (7) si spegne.

- �Fase 4: Apri l’app Fotocamera, quindi premi il pulsante di scatto (4) per scattare foto o registrare 
video. Premere il pulsante di cambio fotocamera (5) per passare dalla fotocamera anteriore a 
quella posteriore. 
Spostare la leva dello zoom (2) verso sinistra o verso destra per regolare lo zoom.

  Su iPhone , è necessario effettuare alcune impostazioni: 

1. Vai su Impostazioni -> Accessibilità -> Zoom -> Attiva lo zoom
 
2. Toccare due volte lo schermo con 3 dita per ridurre lo zoom

Sostituzione della batteria: 

1. �Verificare che il manico sia spento, il pulsante ON/OFF (1) deve trovarsi nella posizione indicata 
di seguito:

2. Separare la parte di comando dalla parte di supporto, come illustrato di seguito.

3. Capovolgere la parte di comando, con i pulsanti rivolti verso il basso.

4. Svitare e rimuovere la vite situata nel punto indicato nella figura sottostante.



 5. Sganciare la parte inferiore facendo scorrere il coperchio con le dita.

6. Sostituire la batteria a bottone CR1632.

7. �Riagganciare il coperchio, quindi riavvitare la vite e riposizionare la parte di comando sul 
supporto bianco.

CARATTERISTICHE TECNICHE:

Batteria a bottone: 1 pezzo 3V  CR1632
Bluetooth 6.1
Banda di frequenza: da 2,402 GHz a 2,480 GHz
Potenza di trasmissione massima: 3,96 dBm

COMPATIBILITÀ

Questo telecomando è compatibile con la maggior parte degli smartphone iOS (iPhone)  
e Android.

  Importante: A causa della varietà di modelli, produttori e versioni del sistema 
Android, alcune funzionalità possono variare o non essere disponibili su tutti i dispositivi.

Nota: Questo prodotto non è compatibile con gli smartphone della gamma Google Pixel.

OCCORRE AIUTO? 

Nell’impegno di soddisfare i nostri clienti, siamo disponibili all’indirizzo email  
info@t-nb.com. Per manutenzione, riparazione, altre informazioni sul prodotto, consultare il 
nostro sito internet : www.t-nb.com



NL- ONZE DANK 

Gefeliciteerd met uw aankoop en bedankt voor het vertrouwen dat u in T’nB stelt. Onze 
producten zijn conform de van kracht zijnde regelgevingen en normen. Wij raden u aan 
vooraleer dit product te gebruiken de instructies en de veiligheidsvoorschriften aandach-
tig te lezen en deze handleiding goed te bewaren. 

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

- Bij oneigenlijk gebruik van dit product kan er geen garantie worden verleend.
- T’nB wijst alle aansprakelijkheid af in geval van niet-naleving van de veiligheidsinstructies.
- Ga zorgvuldig om met het product.
- �De elektrische voeding van uw apparaat moet overeenstemmen met de oorspronkelijk 

voorziene kenmerken
- �Het stopcontact van elektrische uitrustingen moet in de nabijheid van deze uitrustingen 

geïnstalleerd worden en gemakkelijk toegankelijk zijn.
- �Plaats geen ontvlambare voorwerpen, explosieve stoffen of gevaarlijke voorwerpen in de buurt 

van uw apparaat.
- �Gebruik en berg uw apparaat alleen op in een omgeving waar de temperatuur tussen 0°C en 

35°C ligt.
- Houd uw apparaat buiten het bereik van kinderen.
- �Dit apparaat is niet bestemd voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met verminderde 

fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of personen zonder ervaring of kennis, tenzij zij 
onder toezicht staan of voorafgaand instructies hebben gekregen over het gebruik van het 
apparaat van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

- Haal uw apparaat niet uit elkaar en probeer het niet zelf te repareren of aan te passen.
- Gebruik uw apparaat niet als het een schok of schade heeft opgelopen.
- �Om het risico op elektrische schokken te vermijden, dient u uw apparaat van de voedingsbron 

en van alle apparaten los te koppelen voordat u het reinigt of indien u het niet gebruikt.
- �Gebruik alleen de bijgeleverde accessoires en connectoren. Het gebruik van enig ander type ac-

cessoire dat niet voor dit doel is bedoeld, kan onherstelbare schade aan uw apparaat veroorzaken.
- �Zorg ervoor dat het apparaat uitgeschakeld en afgekoeld is voordat u het reinigt. Gebruik geen 

smeermiddelen of andere producten die het apparaat kunnen beschadigen.
- �T’nB wijst elke aansprakelijkheid af voor schade in verband met oneigenlijk gebruik van het 

product of gebruik met een apparaat met niet-compatibele elektrische eigenschappen.
- �Tenzij anders vermeld, gebruik uw apparaat nooit in de regen, op vochtige plaatsen of in de 

buurt van water.
- Tenzij anders vermeld, is dit product alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis.
- Bewaar de originele productgerelateerde documentatie voor toekomstige referentie.
- �In het geval van een draadloos product mag u het product niet in de buurt van creditcards of 

andere gegevensopslagmedia laten.
- �Vermijd het gebruik van uw draadloze apparaten in de buurt van veelvoorkomende storings-

bronnen, zoals stroomkabels, magnetrons, TL-lampen, draadloze videocamera’s en draadloze 
huistelefoons.

- �Om de kwaliteit en de sterkte van het draadloze signaal te verbeteren, vermindert u het aantal 
actieve apparaten dat in dezelfde draadloze frequentieband actief is.

- �Dit product bevat een munt-/knoopcelbatterij. Als de knoop-/knoopcelbatterij wordt ingeslikt 
kan dit ernstige inwendige brandwonden veroorzaken in slechts 2 uur en de dood als gevolg 
hebben. 

- Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen.
- �Als het batterijcompartiment niet goed sluit, gebruik het product dan niet meer en houd het 

uit de buurt van kinderen.
- �Als u vermoed dat een batterij is ingeslikt of in een lichaamsdeel is geplaatst zoek dan onmid-

dellijk medische hulp. 



BESCHRIJVING:

1) AAN / UIT
2) Zoomhendel
3) Magnetische bevestigingsring
4) Ontspanknop
5) Knop voor camera voor/achter
6) Zelfklevende metalen ring
7) Lichtindicator

INSTALLATIE

Smartphones met magnetische functie: 
- iPhone 12 of nieuwer

Smartphones zonder magnetische functie, ook al werkt het draadloos opladen: 
- Alle Android-toestellen 
- Alle iPhones van vóór de iPhone 12 

Voor smartphones met geïntegreerde magnetische functie, ga naar stap 2. Voor smartphones 
zonder geïntegreerde magnetische functie, begin bij stap 1.

Als u twijfelt over de compatibiliteit, voer dan stap 1 uit.

- �Stap 1: Plak de metalen ring op de achterkant van uw smartphone of op een beschermhoesje 
en zorg ervoor dat deze correct is geplaatst.

 
- �Stap 2: Plaats de achterkant van de smartphone op de magnetische bevestigingsring van de 

magnetische handgreep, zoals hieronder weergegeven: 

GEBRUIK 

Stappen voor het gebruik van de magnetische Bluetooth-handgreep:

- �Stap 1: Ga naar de Instellingen van uw smartphone, open het Bluetooth-menu en schakel 
Bluetooth in.

- �Stap 2: Druk op de ON/OFF-knop (1). Het indicatielampje (7) knippert om aan te geven dat het 
apparaat correct is ingeschakeld.

 



- �Stap 3: Wanneer het Bluetooth-apparaat met de naam “T’nB MAG-GRIP” op uw smartphone ver-
schijnt, selecteer het. Zodra de verbinding tot stand is gebracht, gaat het indicatielampje (7) uit.

- �Stap 4: Open de Camera-app en druk vervolgens op de ontspanknop (4) om foto’s te maken of 
video’s op te nemen. 
Druk op de knop voor het wisselen van camera (5) om te schakelen tussen de camera aan de 
voorzijde en de camera aan de achterzijde. 
Zet de zoomhendel (2) naar links of naar rechts om de zoom in te stellen.

  Op een iPhone- , moet u enkele instellingen aanpassen: 

1. Ga naar Instellingen -> Toegankelijkheid -> Zoom -> Zoom inschakelen
 
2. Tik twee keer met 3 vingers op uw scherm om uit te zoomen

DE BATTERIJ VERVANGEN: 

1. �Controleer of de handgreep is uitgeschakeld; de AAN/UIT-knop (1) moet in de onderstaande 
stand staan:

 2. Haal het bedieningsgedeelte los van het steungedeelte, zoals hieronder afgebeeld.

3. Draai het bedieningsgedeelte om, met de knoppen naar beneden gericht.
 
4. Draai de schroef los en verwijder deze op de plaats die in de onderstaande afbeelding is aangegeven.



 5. Maak het onderste deel los door de afdekking met uw vingers weg te schuiven.

6. Vervang de knoopcel CR1632.

7. �Klik de afdekking weer vast, draai de schroef weer vast en plaats het bedieningsgedeelte terug 
op de witte houder.

TECHNISCHE GEGEVENS:

Knoopcel: 1 stuk 3V  CR1632
Bluetooth 6.1
Frequentiebereik: van 2,402 GHz tot 2,480 GHz
Maximaal zendvermogen: 3,96 dBm

COMPATIBILITEIT

Deze afstandsbediening is compatibel met de meeste iOS (iPhone) en Android smartphones.

  Belangrijk: Door de diversiteit aan modellen, fabrikanten en Android-versies kun-
nen sommige functies variëren of niet beschikbaar zijn op alle apparaten.

Opmerking: Dit product is niet compatibel met Google Pixel smartphones.

HULP NODIG?

Wij willen tevreden klanten, daarom kunt u ons contacteren op info@t-nb. com. Onderhoud, 
depannage, diverse informatie over dit product: raadpleeg onze website:  www.t-nb.com.



DE - UNSER DANK 

Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf und vielen Dank für das Vertrauen, das Sie T’nB 
entgegen gebracht haben. Unsere Produkte entsprechen den geltenden Vorschriften und 
Normen. Vor der Verwendung dieses Produkts empfehlen wir Ihnen, die Anweisungen und 
Sicherheitshinweise sorgfältig zu lesen und diese Anleitung aufzubewahren. 

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

- Bei missbräuchlicher Verwendung kann keine Garantie übernommen werden.
- T’nB lehnt jede Verantwortung bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise ab.
- Behandeln Sie das Produkt mit Sorgfalt.
- �Die Spannungsversorgung Ihres Geräts muss den ursprünglich geplanten Eigenschaften 

entsprechen.
- �Die Steckdose des elektrischen Geräts muss in der Nähe des Geräts installiert werden und leicht 

zugänglich sein.
- �Stellen Sie keine brennbaren Gegenstände, explosive Stoffe oder gefährliche Gegenstände in 

die Nähe Ihres Geräts.
- �Verwenden und lagern Sie Ihr Gerät nur in einer Umgebung, in der die Temperatur zwischen 

0°C und 35°C liegt.
- Bewahren Sie Ihr Gerät außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
- �Dieses Gerät ist nicht dafür bestimmt, durch Personen (einschließlich Kinder) mit eingeschränkten 

physischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder mangels Erfahrung oder mangels 
Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine für ihre Sicherheit zuständige 
Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerät zu benutzen ist.

- �Nehmen Sie Ihr Gerät nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren oder 
zu verändern.

- �Verwenden Sie Ihr Gerät nicht, wenn es Stößen oder Beschädigungen ausgesetzt war.
- �Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, trennen Sie Ihr Gerät vor der Reinigung oder 

bei Nichtgebrauch von der Stromversorgung und von allen Geräten.
- �Verwenden Sie nur das mitgelieferte Zubehör und die Stecker. Die Verwendung eines anderen, nicht 

dafür vorgesehenen Zubehörs kann zu irreparablen Schäden an Ihrem Gerät führen.
- �Vergewissern Sie sich vor der Reinigung, dass das Gerät ausgeschaltet und kalt ist. Verwenden 

Sie kein Schmiermittel oder jegliche Produkte, die das Gerät beschädigen könnten.
- �T’nB übernimmt keine Verantwortung für Schäden, die durch den Missbrauch des Produkts oder die 

Verwendung mit einem Gerät mit inkompatiblen elektrischen Eigenschaften entstehen.
- �Wenn nicht anders angegeben, verwenden Sie Ihr Gerät niemals im Regen, an feuchten Orten 

oder in der Nähe von Wasser.
- �Wenn nicht anders angegeben, ist dieses Produkt nur für die Verwendung in Innenräumen vorgesehen.
- Bewahren Sie die Originaldokumentation zum Produkt zur späteren Referenz auf.
- �Wenn es sich um ein kabelloses Produkt handelt, lassen Sie es bitte nicht in der Nähe von 

Kreditkarten oder anderen Datenträgern liegen.
- �Vermeiden Sie die Verwendung Ihrer kabellosen Geräte in der Nähe von häufigen Störquellen, 

wie z. B. Stromkabeln, Mikrowellenherden, Leuchtstoffröhren, kabellosen Videokameras und 
schnurlosen Haustelefonen.

- �Um die Qualität und Stärke des Funksignals zu verbessern, reduzieren Sie die Anzahl der aktiven 
Geräte, die im gleichen Funkfrequenzband arbeiten.

- �Dieses Produkt enthält eine Knopfzellenbatterie. Wenn die Knopfzellenbatterie verschluckt wird, 
kann sie in nur 2 Stunden schwere innere Verbrennungen verursachen und zum Tod führen. 

- Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.
- �Wenn sich das Batteriefach nicht sicher schließen lässt, verwenden Sie das Produkt nicht mehr 

und halten Sie es von Kindern fern.
- �Wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt worden sein könnten oder sich in irgendeinem 

Körperteil befinden, suchen Sie sofort einen Arzt auf. 



BESCHREIBUNG:

1) Ein-/Aus-Taste 
2) Zoomhebel
3) Magnetischer Befestigungsring
4) Auslöser
5) Taste für Front-/Rückkamera
6) Selbstklebender Metallring
7) Leuchtanzeige

INSTALLATION

Smartphones mit Magnetfunktion: 
- iPhone 12 oder neuer

Smartphones ohne Magnetfunktion, auch wenn das kabellose Laden funktioniert:
- Alle Android-Geräte 
- Alle iPhones vor dem iPhone 12 

Für Smartphones mit integrierter magnetischer Funktion gehen Sie zu Schritt 2. Für Smartphones 
ohne integrierte magnetische Funktion beginnen Sie mit Schritt 1.

Wenn Sie sich bezüglich der Kompatibilität unsicher sind, führen Sie Schritt 1 durch.

- �Schritt 1: Kleben Sie den Metallring auf die Rückseite Ihres Smartphones oder auf eine 
Schutzhülle und achten Sie dabei auf die richtige Positionierung.

 
- �Schritt 2: Setzen Sie die Rückseite des Smartphones wie unten gezeigt auf den Magnetring zur 

Befestigung des Magnetgriffs: 

VERWENDUNG 

Schritte zur Verwendung des magnetischen Bluetooth-Griffs: 

- �Schritt 1: Rufen Sie die Einstellungen Ihres Smartphones auf, öffnen Sie das Bluetooth-Menü 
und aktivieren Sie Bluetooth.

- �Schritt 2: Drücken Sie die ON/OFF-Taste (1). Die Kontrollleuchte (7) blinkt, um anzuzeigen, dass 
das Gerät ordnungsgemäß eingeschaltet ist.

 



- �Schritt 3: Wenn das Bluetooth-Gerät mit dem Namen „T’nB MAG-GRIP“ auf Ihrem  
Smartphone erscheint, wählen Sie es aus. Sobald die Verbindung hergestellt ist, erlischt die 
Kontrollleuchte (7).

- �Schritt 4: Öffnen Sie die Kamera-App und drücken Sie dann den Auslöser (4), um Fotos 
aufzunehmen oder Videos aufzunehmen. 
Drücken Sie die Kameraumschalttaste (5), um zwischen der Front- und der Rückkamera zu 
wechseln. 
Bewegen Sie den Zoomhebel (2) nach links oder rechts, um den Zoom einzustellen.

  Auf einem iPhone mit müssen einige Einstellungen vorgenommen werden: 

1. Gehen Sie zu Einstellungen -> Barrierefreiheit -> Zoom -> Zoom aktivieren
 
2. Tippen Sie mit drei Fingern zweimal auf den Bildschirm, um herauszuzoomen

BATTERIEWECHSEL: 

1. �Vergewissern Sie sich, dass der Handgriff ausgeschaltet ist; der Ein-/Aus-Schalter (1) muss sich 
in der unten abgebildeten Position befinden:

 2. Trennen Sie den Steuerteil vom Halterungsteil, wie unten abgebildet.

3. Drehen Sie den Bedienteil um, sodass die Tasten nach unten zeigen.
 
4. Lösen und entfernen Sie die Schraube an der in der Abbildung unten angegebenen Stelle.



 5. Lösen Sie den unteren Teil, indem Sie die Abdeckung mit den Fingern abziehen.

6. Ersetzen Sie die Knopfzelle CR1632.

7. �Rasten Sie die Abdeckung wieder ein, schrauben Sie die Schraube wieder fest und setzen Sie 
das Bedienelement wieder auf die weiße Halterung.

TECHNISCHE DATEN:

Knopfzelle: 1 Stück 3 V  CR1632
Bluetooth 6.1
Frequenzbereich: 2,402 GHz bis 2,480 GHz
Maximale Sendeleistung: 3,96 dBm

KOMPATIBILITÄT

Diese Fernbedienung ist mit der großen Mehrheit der iOS‑ (iPhone) und Android‑Smartphones 
kompatibel.

  Wichtig: Aufgrund der Vielzahl an Modellen, Herstellern und Android-Versionen 
können einige Funktionen variieren oder auf bestimmten Geräten nicht verfügbar sein.

Hinweis: Dieses Produkt ist nicht mit Smartphones der Google-Pixel-Reihe kompatibel.

BENÖTIGEN SIE HILFE? 

Uns liegt die Zufriedenheit unserer Kunden am Herzen und Sie haben Sie die Möglichkeit, uns 
unter info@t-nb.com zu kontaktieren. Für Wartung, Störungsbehebung, diverse Informationen 
über diese Produkt besuchen Sie bitte unsere Website: www.t-nb.com.



RO - MULȚUMIRILE NOASTRE

Vă felicităm pentru achiziția dvs. și vă mulțumim pentru încrederea dvs. în T’nB.  
Produsele noastre respectă reglementările și standardele în vigoare. Înainte de a utiliza 
acest aparat, vă sfătuim să citiți cu atenție instrucțiunile și sfaturile de siguranță și să 
păstrați acest manual

INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ IMPORTANTE

- Garanția își pierde valabilitatea în cazul utilizării necorespunzătoare.
- T’nB își declină orice responsabilitate în cazul nerespectării instrucțiunilor de siguranță
- Manipulați produsul cu grijă.
- Sursa de alimentare a dispozitivului dvs. trebuie să corespundă caracteristicilor prevăzute inițial
- �Priza de curent pentru echipamente electrice trebuie instalată în apropierea dispozitivului 

respectiv și trebuie să fie ușor accesibilă.
- �Nu amplasați niciun obiect inflamabil, o substanță explozivă sau un obiect periculos lângă 

dispozitivul dvs.
- �Utilizați și depozitați dispozitivul numai într-un mediu în care temperatura este cuprinsă  

între 0 °C și 35 °C.
- Nu lăsați dispozitivul la îndemâna copiilor.
- �Acest dispozitiv nu este destinat utilizării de către persoane (inclusiv copii) cu capacități fizice, 

senzoriale sau mintale reduse, sau de către persoane fără experiență sau cunoștințe, cu excepția 
cazului în care o persoană responsabilă pentru siguranța acestora le supraveghează sau le oferă 
instrucțiuni în prealabil cu privire la utilizarea dispozitivului.

- Nu demontați dispozitivul și nu încercați să îl reparați sau să îl modificați singur.
- Nu utilizați dispozitivul dacă a suferit un șoc sau a fost deteriorat.
- �Pentru a evita riscul de electrocutare, deconectați dispozitivul de la sursa de alimentare princi-

pală și de la orice dispozitiv înainte de a-l curăța sau când nu îl utilizați.
- �Utilizați numai accesoriile și conectorii furnizați. Utilizarea oricărui alt tip de accesoriu care nu 

este destinat acestui scop ar putea deteriora dispozitivul dvs. în mod iremediabil.
- �Înainte de curățare, asigurați-vă că dispozitivul este oprit și răcit. Nu utilizați lubrifiant sau orice 

produs care ar putea deteriora aparatul.
- �T’nB își declină orice responsabilitate în cazul deteriorării rezultate din utilizarea necorespu-

nzătoare a produsului sau din utilizarea împreună cu un dispozitiv cu caracteristici electrice 
incompatibile.

- �Dacă nu se specifică altfel, nu folosiți niciodată dispozitivul în ploaie, în locuri umede sau în 
apropierea unui punct de apă.

- Dacă nu se specifică altfel, acest produs este destinat exclusiv utilizării în interior.
- Păstrați documentația originală legată de produs pentru referințe ulterioare.
- �În cazul unui produs fără fir, vă rugăm să nu lăsați produsul în apropierea cardurilor de credit sau 

a altor suporturi de stocare a datelor.
- �Evitați să utilizați dispozitivele fără fir în apropierea surselor curente de interferențe, cum ar fi 

cablurile de alimentare, cuptoarele cu microunde, luminile fluorescente, camerele video fără fir 
și telefoanele fixe fără fir.

- �Pentru a îmbunătăți calitatea și intensitatea semnalului wireless, reduceți numărul de dispozi-
tive active care funcționează pe aceeași bandă de frecvență wireless.

- �Acest produs conține o baterie de tip pastilă. Înghițirea bateriei de tip buton poate provoca 
arsuri interne grave în doar 2 ore și poate duce la deces.

- Nu lăsați bateriile noi și cele uzate la îndemâna copiilor.
- �Dacă compartimentul pentru baterii nu se închide corect, nu utilizați produsul și nu lăsați 

produsul la îndemâna copiilor.
- �Dacă bănuiți că bateriile au fost înghițite sau introduse în orice parte a corpului, solicitați 

imediat asistență medicală.



DESCRIERE:

1) ON/OFF
2) Manetă de zoom
3) Inel magnetic de fixare
4) Declanșator
5) Buton cameră față / spate
6) Inel metalic adeziv
7) Indicator luminos

INSTALARE

Smartphone-uri cu funcție magnetică: 
- iPhone 12 sau mai recent

Smartphone fără funcție magnetică, chiar dacă încărcarea wireless funcționează:
- Toate dispozitivele Android 
- Toate modelele de iPhone anterioare modelului iPhone 12 

Pentru smartphone-urile cu funcție magnetică integrată, treceți la pasul 2. Pentru smart-
phone-urile fără funcție magnetică integrată, începeți de la pasul 1.

Dacă aveți dubii cu privire la compatibilitate, urmați pasul 1.

- �Pasul 1: Lipiți inelul metalic pe partea din spate a smartphone-ului sau pe o carcasă de 
protecție, având grijă să îl poziționați corect.

 
- �Pasul 2: Poziționați partea din spate a smartphone-ului pe inelul magnetic de fixare al mâneru-

lui magnetic, după cum se arată mai jos: 

UTILIZARE 

Pași pentru utilizarea mânerului magnetic Bluetooth: 

- �Pasul 1: Accesați Setări / Configurare pe smartphone, apoi deschideți meniul Bluetooth și 
activați Bluetooth.

- �Pasul 2: Apăsați butonul ON/OFF (1). Indicatorul luminos (7) clipește pentru a indica faptul că 
dispozitivul este pornit corect.

 



- �Pasul 3: Când dispozitivul Bluetooth denumit „T’nB MAG-GRIP” apare pe smartphone, selectați-l. 
După stabilirea conexiunii, indicatorul luminos (7) se stinge.

- �Pasul 4: Deschideți aplicația Cameră foto, apoi apăsați butonul declanșator (4) pentru a face 
fotografii sau a înregistra videoclipuri. 
Apăsați butonul de schimbare a camerei (5) pentru a comuta între camera frontală și cea din spate. 
Rotiți maneta de zoom (2) spre stânga sau spre dreapta pentru a regla zoomul.

  Pe un iPhone cu sistem de operare , trebuie efectuate câteva setări: 

1. Accesați Setări -> Accesibilitate -> Zoom -> Activați zoomul
 
2. Atingeți ecranul de două ori cu 3 degete pentru a reduce zoomul

SCHIMBAREA BATERIEI: 

1. Verificați dacă mânerul este oprit, butonul ON/OFF (1) trebuie să fie în poziția de mai jos:

 
2. Separați partea de comandă de partea de suport, așa cum este ilustrat mai jos.

3. Întoarceți partea de comandă, cu butoanele orientate în jos.
 
4. Deșurubați și apoi scoateți șurubul situat în locul indicat în figura de mai jos.



 5. Desprindeți partea inferioară glisând capacul cu degetele.

6. Înlocuiți bateria tip pastilă CR1632.

7. Refixați capacul, apoi înșurubați șurubul și repuneți partea de comandă pe suportul alb.

CARACTERISTICI TEHNICE:

Baterie tip pastilă: 1 bucată 3V  CR1632
Bluetooth 6.1
Gama de frecvențe: de la 2,402 GHz la 2,480 GHz
Putere maximă de emisie: 3,96 dBm

COMPATIBILITATE

Această telecomandă este compatibilă cu majoritatea smartphone-urilor iOS (iPhone) și Android.

  Important: Din cauza diversității de modele, producători și versiuni ale sistemului 
Android, unele funcții pot varia sau pot să nu fie disponibile pe toate dispozitivele.

Notă: Acest produs nu este compatibil cu smartphone-urile din gama Google Pixel.

AVEŢI NEVOIE DE AJUTOR? 

Ne preocupă satisfacția clienților noștri, ne puteți contacta la  info@t-nb.com. Pentru întreținere, 
reparații și diverse informații despre acest produs, vizitați site-ul nostru: www.t-nb.com



BG - НИЕ ВИ БЛАГОДАРИМ 

Поздравления за вашата покупка, благодарим за доверието към T’nB. Нашите продукти 
съответстват на действащата законодателна уредба и норми. Съветваме ви преди 
да използвате продукта, да прочетете внимателно инструкциите и указанията за 
безопасност, както и да съхранявате тази инструкция.

ВАЖНИ УКАЗАНИЯ ЗА БЕЗОПАСНОСТ

- Гаранцията не важи в случай на неправилна употреба.
- T’n B не носи отговорност за случаите на неспазване на указанията за безопасност.
- Използвайте продукта с повишено внимание.
- �Захранването на вашето устройство трябва да съответства на първоначално предвидените 

характеристики.
- �Захранващият контакт на електрическото оборудване трябва да бъде инсталиран в 

близост до него и да бъде лесно достъпен.
- �Не поставяйте възпламеними предмети, експлозивни вещества или опасни предмети в 

близост до вашето устройство.
- �Използвайте и съхранявайте вашето устройство само в среда с температура от 0°C до 35°C.
- Пазете от деца.
- �Този продукт не е подходящ за употреба от лица (включително деца), чиито физически, 

сетивни или ментални способности са ограничени или от лица, които нямат опит или 
познания, освен  в случаите, в които те са под надзора на лицето, отговорно за тяхната 
безопасност или  са получили инструкции относно употребата на устройството.

- �Не разглобявайте устройството и не се опитвайте да го модифицирате или поправяте сами.
- Не използвайте устройството, ако той е претърпяло удар или повреда.
- �За да избегнете всякакъв риск от токов удар, изключете вашето устройство от главното 

електрическо захранване преди да го почистите или когато не го използвате.
- �Използвайте единствено предоставените аксесоари и свързващи елементи. Използването 

на всякакъв друг вид аксесоар, който не е предвиден за тази цел, би могло да повреди 
безвъзвратно вашето устройство.   

- �Преди да пристъпите към почистване уверете се, че устройството е изключено и не е 
загрято. Не използвайте смазващо вещество или друг продукт, който би могъл да го повреди. 

- �T’nB не носи никаква отговорност за случаите на повреда на устройството поради неправилно 
използване или използването му при несъответстващи електрически характеристики.

- �Освен ако не бъде изрично указано, никога не използвайте устройството при дъжд, на 
влажни места или в близост до воден източник.

- �Освен ако не бъде изрично указано продуктът е предназначен за употреба в затворено помещение.
- Запазване на оригиналната документация, свързана с продукта, за бъдещо справяне.
- �В случай, че продуктът е безжичен, моля, не го оставяйте в близост до кредитни карти или 

други носители са съхранение на данни.
- �Избягвайте използването на  безжичните устройства в близост до източници на 

съпътстващи интерференции, като например захранващи кабели, микровълнови фурни, 
флуоресцентни лампи, безжични видеокамери  и безжични стационарни телефони.

- �За да се подобрят качеството и интензивността на безжичния сигнал, намалете броя 
активни устройства, функциониращи на същата безжична честотна лента.

- �Този продукт съдържа клетъчна батерия тип монета/бутон. Ако батерията тип бутон/
монета бъде погълната, тя може да причини тежки вътрешни изгаряния само за 2 часа и 
може да доведе до смърт. 

- Дръжте новите и използваните батерии далече от деца.
- �Ако отделението за батериите не се затваря надеждно, спрете да използвате продукта и го 

дръжте далече от деца.
- �Ако мислите, че е възможно батериите да са били погълнати или поставени вътре в която 

и да е част от тялото, незабавно потърсете медицинска помощ. 



ОПИСАНИЕ:

1) ON/OFF
2) Лост за зум
3) Магнитен пръстен за закрепване
4) Спусък
5) Бутон за предна/задна камера
6) Самозалепващ се метален пръстен
7) Светлинен индикатор

ИНСТАЛИРАНЕ

Смартфони с магнитна функция:
- iPhone 12 или по-нов

Смартфони без магнитна функция, дори ако безжичното зареждане работи: 
- Всички Android 
- Всички iPhone модели преди iPhone 12 

За смартфони с вградена магнитна функция преминете към стъпка 2. За смартфони без 
вградена магнитна функция започнете от стъпка 1.

Ако имате съмнения относно съвместимостта, изпълнете стъпка 1.

- �Стъпка 1: Залепете металния пръстен на гърба на смартфона си или върху защитен калъф, 
като се уверите, че е позициониран правилно.

 
- �Стъпка 2: Поставете задната част на смартфона върху магнитния пръстен за закрепване 

на магнитната дръжка, както е показано по-долу: 

УПОТРЕБА 

Стъпки за използване на магнитната Bluetooth дръжка:
 
- �Стъпка 1: Отворете Настройки на смартфона си, след това отворете менюто Bluetooth и 

активирайте Bluetooth.

- �Стъпка 2: Натиснете бутона ON/OFF (1). Светлинният индикатор (7) мига, за да покаже, че 
устройството е включено правилно.



- �Стъпка 3: Когато Bluetooth устройството с име „T’nB MAG-GRIP“ се появи на вашия 
смартфон, го изберете. След установяване на връзката светлинният индикатор (7) изгасва.

- �Стъпка 4: Отворете приложението „Камера“, след което натиснете спусъка (4), за да 
правите снимки или да записвате видеоклипове. 
Натиснете бутона за превключване на камерата (5), за да превключвате между предната 
и задната камера. 
Преместете лоста за мащабиране (2) наляво или надясно, за да регулирате мащаба.

  На iPhone с , трябва да се направят няколко настройки: 

1. Отидете в Настройки -> Достъпност -> Мащабиране -> Активирайте мащабирането 
2. Докоснете два пъти екрана с 3 пръста, за да намалите мащаба

СМЯНА НА БАТЕРИЯТА: 

1. �Уверете се, че дръжката е изключена, бутонът ON/OFF (1) трябва да е в позицията, 
показана по-долу:

 2. Отделете частта за управление от частта за опора, както е показано по-долу.

3. Обърнете частта за управление, като бутоните са обърнати надолу.
 
4. Развийте и извадете винта, намиращ се на мястото, посочено на фигурата по-долу.



 5. Откопчайте долната част, като плъзнете капака с пръсти.

6. Сменете батерията тип CR1632.

7. �Закрепете отново капака, след това завийте винта и поставете частта с бутоните обратно 
върху бялата опора.

ТЕХНИЧЕСКИ ХАРАКТЕРИСТИКИ:

Кнопкова батерия: 1 брой 3V  CR1632
Bluetooth 6.1
Честотен диапазон: от 2,402 GHz до 2,480 GHz
Максимална излъчвателна мощност: 3,96 dBm

СЪВМЕСТИМОСТ

Това дистанционно управление е съвместимо с повечето смартфони с iOS (iPhone) и 
Android.

  Важно: Поради разнообразието от модели, производители и версии на Android, 
някои функции може да се различават или да не са налични на всички устройства.

Забележка: Този продукт не е съвместим със смартфони от серията Google Pixel.

ИМАТЕ НУЖДА ОТ ПОМОЩ ? 

За нас удовлетворението на клиента е важно, ето защо имате възможността да се свържете 
с нас на: info@t-nb.com. За поддръжка, ремонт, друга информация за продукта, посетете 
нашия интернет адрес: www.t-nb.com



Curent continuu
Pentru a menționa pe plăcuţa indicatoare a caracteristicilor tehnice că 
echipamentul este adecvat numai în cazul curentului continuu; pentru a 
identifica terminale relevante.

Courant continu
Pour indiquer sur la plaque signalétique que l’appareil ne doit être 
alimenté qu’en courant continu; pour marquer les bornes  
correspondantes.

Direct current
To indicate on the rating plate that the equipment is suitable for direct 
current only; to identify relevant terminals.

Corriente continua
Para indicar en la placa de señalización que el equipo funciona exclusivamente 
con corriente continua; para identificar las terminales correspondientes. 

Corrente contínua
Para identificar na placa sinalética que o dispositivo apenas pode ser alimen-
tado em corrente contínua; para marcar os bornes correspondentes.

Постоянен ток
За обозначаване на табелката с технически данни, че оборудването 
е подходящо само за променлив ток; за идентифициране на 
съответните клеми.

Gleichstrom
Weist auf dem Typenschild darauf hin, dass das Gerät nur mit Gleichstrom 
betrieben werden darf und kennzeichnet die betreffenden Klemmen.

Corrente diretta
Per indicare sull’etichetta che il dispositivo è adatto solo per corrente diretta; 
per indentificare i relativi terminali.

Gelijkstroom   
Om aan te geven op de typeplaat dat de uitrusting enkel geschikt is voor 
gelijkstroom; om relevante terminals te identificeren.



FR


